
Дневники поездки Enter Shikarное шоу

День учителя

Сегодня в номере:

Опавшие ли-
стья, лужи, 

холодный ветер…
осень. В это вре-
мя года есть мно-
жество событий, 
которые просто 
нельзя не отме-
тить. Одно из них 
- День учителя. 
Учителям  из года 
в год радостно 
смотреть на ис-
кренние улыбки 
и хорошее пове-
дение учеников. А 
день самоуправле-
ния в гимназии – 
это уже традиция. 
Старшеклассники 
на своей шкуре 

ощутили тяже-
лый груз обязан-
ностей, который 
возлагают на себя 
п р е п о д а в а т е л и . 
Также в школе 
состоялся празд-
ничный концерт. 
Ученики подгото-
вили зажигатель-
ные танцы, трога-
тельные стихи и 
душевные песни. 
Даже учительница 
начальных клас-
сов не удержалась 
от искушения по-
здравить коллег и 
исполнила песню 
полную любви и 
веселья. В общем, 

все радовало глаз. 
З а в е р ш е н и е м 
праздника ста-
ло награждение 
о т л и ч и в ш и х с я 
у ч и т е л е й .

  Дарья  Сычёва

В центре событий:
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Осенью в учебных за-
ведениях страны про-

ходят множество событий. 
В «Гимназии» г. Сертолово 
прошел осенний бал. В нем 
участвовали ученики де-
сятых классов. Проходили 
конкурсы на самое ориги-
нальное платье из подруч-
ных материалов, на лучшую 
сценку и пародию. Одним из 
наиболее запоминающихся 
номеров стал танец Ковале-
вой Татьяны. Интересно то, 
что на ней было кружевное 
платье из китайской капу-
сты. Вот что говорит Татьяна 
об этом мероприятии: « Мне 
очень понравился настрой 

ребят и как все было органи-
зованно». Не обошлись и без 
короля и королевы бала! А 
закончился праздник зажи-
гательной дискотекой.

Анна Иванова
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Дневники поездки

Дорогие читатели! Вы 
держите в руках но-

вый выпуск газеты «Lemon’ 
ADD». Стоит отметить, что 
весь сентябрь, октябрь и но-
ябрь мы не «сидели сложа 
руки», а активно работали 
над новым дизайном. Как 
видите, мы изменили не 
только формат газеты, но и 
структуру. Я искренне наде-
юсь, что обновлённое печат-
ное издание вам понравит-
ся. Также у нас изменился и 
сам состав редакции. Кста-
ти, наш дружный коллек-
тив уже успел съездить на 
экскурсию в музей печати. 
Думаю, что многие из вас 
сейчас находятся в так на-
зываемой «осенней хандре». 
Поэтому я хочу предложить 
Вам несколько советов как 
бороться с этим осенним 
унынием: посмотрите лю-
бимый фильм, от которого 
сразу поднимется настро-
ение. Жизнь − это калей-
доскоп из ярких моментов, 
мечтаний, радости и печа-
ли, взлетов и падений.

Екатерина Трясцына ф
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Думаю, что не многие 
были в Музее печати, 

а некоторые даже о таком и 
не слышали. Воссозданные 
исторические интерьеры 
представляют собой харак-
терные служебные изда-
тельские помещения начала 
ХХ века. Здесь демонстриру-
ются мебель, канцелярские 
принадлежности, образцы 
печатной продукции из фон-
дов Музея истории Санкт-
Петербурга. В обширном 
помещении типографии 
экспонируется коллекция 

старинного печатного обо-
рудования: ручная плоско-
печатная машина, прессы, 
резальная машина, набор-
ные кассы с реалами и ряд 
типографских принадлеж-
ностей. Ребятам, которые 
увлекаются журналистикой, 
будет очень интересно в этом 
историческом месте.

Екатерина Трясцына
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Русский язык и ли-
тература – одни 

из самых важных пред-
метов в школьной про-
грамме. Именно эти 
необходимые уроки в 
МОУ «Гимназия» пре-
подаёт Валентина Ва-
сильевна Андреева. В 
преддверии Дня учите-
ля корреспондент газе-
ты «Lemon’Add» задал 
педагогу несколько во-
просов о школе, иде-
альных учениках и лю-
бимых художественных 
п р о и з в е д е н и я х . 

Каким должен быть 
идеальный ученик? 

− Мне кажется, что иде-
ального ученика не суще-
ствует. Я считаю, что такой 
ученик не обязательно дол-
жен заниматься лишь на 
один пятёрки, хотя хотелось 
бы и этого. Я думаю, что это 
человек, который кроме 
школьных знаний, интере-
суется ещё и другими. На-
пример, теми вопросами, 
которые выходят за рамки 
школьного учебника. 

Представьте, что 
Вы ведёте русский 
язык и литературу 
лишь в классах, кото-
рые состоят сплошь 
из вот таких идеаль-
ных учеников. Вам бу-
дет интересно вести 
уроки или скучно? 

− Учитель всегда про-
стит любые отклонения в 
сторону, любые отрица-
тельные черты характера. 
Педагог найдёт точку со-
прикосновения и с идеаль-
ным, и с нерадивым уче-
ником. Однако я считаю, 

что идеальных учеников 
в принципе по характеру 
просто не может быть. 

А какое у Вас люби-
мое произведение не-
посредственно из 
школьной програм-
мы? Почему? 

− Каждый раз я по-
новому открываю для себя 
«Капитанскую дочку» 
Александра Сергеевича 
Пушкина. Читаю и пора-
жаюсь. Это не потому что 
она традиционна, не пото-
му что она «зачитанная». 
Я всегда говорю ученикам, 
что это завещание Пушки-
на. Каждая строка – мысль 
автора. Это произведение 
нравится мне всё больше и 
больше. К сожалению, по-
нятие чести, совести, по-
рядочности стали уходить 
из нашего обихода. Из-за 
этого становится очень 
обидно! Поэтому, я не как 
учитель литературы, а как 
воспитатель, как педагог, 
стараюсь обратить на это 
внимание. Что такое честь? 
Что такое совесть? Почему 
главный герой поступает 
именно так? Верность иде-
алам очень важна. Нельзя 
быть «флюгером» и пол-
ностью подчиняться мне-

нию окружающих. 

 Произведения каких 
авторов Вы бы вве-
ли в школьную про-
грамму? Почему? 

− Мне очень жаль, что 
произведения Гайдара 
ушли из школьной про-
граммы. Жаль, что ушёл 
Островский. Ведь «надо 
уметь тогда, когда жизнь 
становится невыносимой». 
Я считаю, что произведе-
ние «Как закалялась сталь»  
имело воспитательное зна-
чение для всех. Самое доро-
гое у человека – это жизнь. 
Именно сейчас это важно. 
Участились суициды сре-
ди молодёжи. Отсутствуют 
великие идеалы. Они за-
меняются сиюминутными 
страстями. Если человек 
воспитан на отрицательных 
примерах, ему будет очень 
трудно выдержать.

Ваши уроки неверо-
ятно интересны, Вы 
можете найти подход к 
каждому ученику! Как 
Вам это удаётся?  

− Во-первых, я люблю 
свою работу, своих уче-
ников. Я не представляю 
себя без школы! Я долж-
на уже давным-давно си-
деть дома, но школа мне 
столько дала! (Смеётся). 
Я многое беру от самих 
старшеклассников, потому 
что у них ресурсов гораздо 
больше. Я считаю, что ре-
бята мне многое дают. Мне 
очень интересен их свежий 
взгляд на некоторые вещи. 
Я никогда не отвергаю ни-
чью точку зрения.

Маргарита   Фещенко 
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Воскресный осенний день 
только начинался. Всего 

через несколько часов я пой-
ду на концерт, которого ждала 
с нетерпением долгих 7 меся-
цев. «Enter Shikari». Поистине 
безумная четвёрка! Но тут мои 
мысли возвратились к повсед-
невным делам.Не вдаваясь в 
подробности, могу сказать, что 
к месту проведения концер-
та я прибыла на час позже за-
планированного. До концерта 
оставался всего один час. Ожи-
дание– вещь довольно мучи-
тельная, однако одновременно 
с этим приятная. Тем временем 
толпа становилась всё больше, 
число фанатов увеличивалось. 
И как только свет в зале погас, и 
зажглись прожекторы на сцене, 
я почувствовала прилив сил. Са-
мое настоящее второе дыхание, 
ни больше, ни меньше! По тра-
диции, шоу начинала группа-
разогрев Amazing Exception. Ча-
сто «разогрев» просто напросто 
разочаровывает собравшихся 
на концерте. Но здесь всё было 
вовсе наоборот! Яркие ребята со 
взрывной энергетикой! В чудес-
ном расположении духа зал по-
прощался с Amazing Exception.  
Публика вошла в «режим ожи-
дания», потому что британцы 
«Enter Shikari» могли выйти на 
сцену в любую секунду. И вот 
оно, долгожданное появление 
британской четвёрки! Всё вни-
мание было сконцентрировано 
на безумных рокерах. Кто-то из 
фанатов в порыве радости ли-
шился части волос на голове, у 
кого-то на следующее утро были 
отчётливо видны царапины на 
всех частях тела, кто-то потерял 
свою обувь и не досчитался пуго-
виц на рубашке. «Enter Shikari» 
посетили Санкт-Петербург уже 
в третий раз. Смело можно ска-
зать, что именно этот концерт 
был лучшим! Чувствовалось, 
что фанаты и группа не были от-

делены друг от друга. Эмоции, 
движения, энергия, всепогло-
щающая радость, – всё это было 
общим, единым. Я будто бы 
окунулась в другой мир! Но всё 
хорошее когда-нибудь заканчи-
вается… Вот и «Enter Shikari» 
сыграли последнюю запланиро-
ванную песню и ушли со сцены 
под оглушительный рёв толпы. 
Фанаты начали расходиться. Но 
самые верные поклонники оста-
лись на своих местах и с нетер-
пением ждали автограф-сессии. 
Ни одного участника группы так 
и не появилось рядом с толпой 
фанатов. Со вздохом огорчения 
я уже собралась уходить, но со-
вершенно внезапно из-за кулис 
буквально вылетел гитарист 
Enter Shikari. Результатом дол-
гожданной встречи для меня 
стали автографы всех этих четы-
рёх энергичных парней. А при-
ятным дополнением к росписям 
стали незабываемые крепкие 
обнимания с вокалистом и ги-
таристом. В заключении хоте-
лось бы сказать, что ходить на 
концерты – это действительно 
здорово! Не бойтесь начать! 
Уверена, вы получите заряд 
энергии на месяцы вперёд! 

Маргарита Фещенко 
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«Конец света»

Сегодня в номере:

Как всем из-
вестно, 21 де-

кабря наступил дол-
гожданный «конец 
света». Изначаль-
но слух пришел из 
Мексики, а точнее 
− с календаря ац-
теков Майя. Теперь 
говортят, что это не 
конец, а лишь нача-
ло Новой Эры. Кто 
знает − все может 
быть! Средства мас-
совой информации 
не особо распро-
страняются по этой 
теме, чтобы не ис-
портить «праздник 
мира».  В интер-
нете даже создали 
особые сообщества 

«выживальщиков». 
Только я совсем не 
понимаю, как эти 
сайты смогут по-
мочь людям. По 
мнению специали-
стов по иноплане-
тянам, 21 декабря 
должен был при-
землиться корабль 
с пришельцами, 
которые смогли бы 
забрать всех жела-
ющих спастись до 
наступления конца 
света. И только бан-
ки знали правду: 
«Конца света не бу-
дет, кредит всем!», 
− именно такие объ-
явления были рас-
клеены по Санкт-

Петербургу. Вся эта 
ситуация достаточ-
но забавная. Может 
в будущем у нас бу-
дет календарь апо-
калипсисов?

Дарья Сычёва

В центре событий:

МАОУ «ЦИТ» г. Сертолово   №2(7) Декабрь 2012
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Дорогие читатели, вот 
мы и пережили оче-

редной конец света. Впро-
чем, не будем об этом, ведь 
скоро Новый год. Да-да, тот 
самый праздник детства, 
который приносит за собой 
радость и веселье, а заодно 
и запах мандаринок. Вы 
уже нарядили елку? Я знаю 
людей, которые украшают 
это святейшее дерево толь-
ко 31 декабря. Правда, есть 
люди, которые украшают 
елку чуть ли не за месяц до 
праздника. А Вы уже реши-
ли, что будете дарить своим 
близким? Надеюсь, это бу-
дет, что-то оригинальное, а 
главное от души. Ведь глав-
ное не подарок, а внимание! 
Только не переусердствуйте. 
Неплохо было бы подарить 
своему близкому человеку 
в такой мороз шапку или 
перчатки, сделанные свои-
ми руками или просто ка-
кую-нибудь теплую вещь. 
Я искренне надеюсь, что 
синоптики не врут и к нам 
придёт теплая погода. 

Екатерина Трясцына

В преддверии Нового 
года, 15 декабря, в 

Сертолово приезжал актер 
российского театра и кино 
− Андрей Зибров. Он провел 
очень интересную встречу, 
где рассказал, что он думает 
о телевидение и культуре. А 
так же Андрей разыграл для 
зрителей несколько расска-
зов, где представился, как 
в роли девочки-подростка, 
так и бывалого капитана в 
отставке. Все было настоль-
ко увлекательно, что зрите-
ли не заметил, как быстро 
пролетели все 2,5 часа ме-
роприятия. По окончании 

встречи каждый мог по-
говорить с актёром лично, 
а также получить кален-
дарь с его автографом. 

Анна Иванова
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В бывшем клубе танко-
вого полка, 22 декабря, 

проходила новогодняя инте-
рактивная сказка для детей. 
Всего ребятам показали два 
представления. Первыми 
поздравить гостей пригла-
сили учащихся театральной 
студии г. Сертолово. « Мы 
пытались создать сказочную 
атмосферу, а также радовали 
ребят динамичными играми 
и спектаклем про Снегуроч-
ку и Деда Мороза», − расска-
зывает Людмила Лисник. 
Продолжили праздник уче-
ники театрального вуза. По 
окончании спектакля гости 

смогли поучаствовать в раз-
личных конкурсах и полу-
чить сладкие призы.

Екатерина Трясцына

Советуем посмотреть:
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Репортаж

«Время – деньги!»
«Время – деньги», - так 

говорил ещё великий изо-
бретатель Бенджамин 
Франклин. В наши дни эта 
фраза достаточно проч-
но вошла в повседневный 
обиход. Люди куда-то по-
стоянно торопятся, стара-
ются закончить свои дела 
как можно быстрее, дабы 
не тратить время попросту. 
И не сказать, что это плохо, 
только вот хочется иногда 
отдохнуть от повседневной 
суеты, расслабиться. В кон-
це- концов, просто попить 
кофе. В большом городе это 
сделать сложно, и именно 
по этому, во многих горо-
дах мира решили создавать 
«свободные пространства». 
Санкт-Петербург, кончено, 
не стал исключением. Те-
перь и в нашем городе есть 
такой тихий уголок. Суть та-
ких мест сводится к одному 
простому правилу: платить 
только за время. Все пече-
нья, чаи и кофе совершенно 
бесплатные. Создатели кафе 
постарались создать уютную 
атмосферу, без ресторанно-
го пафоса. Ты можешь раз-
меститься, где тебе удобно, 
ну, и где, разумеется, свобод-
но. Каждого на пороге встре-
чает жизнерадостный и ве-
сёлый официант, который 

представляет  будильник с 
забавным именем, чтобы не 
забывать о ценности време-
ни. Но часы не ходят, чтобы 
лишний раз не отвлекать по-
сетителей. Как говорится: 
«Счастливые часов не на-
блюдают». Наша редакция 
узнала об одном из таких 
замечательных мест. Соби-
рались, если честно, мы туда 
очень долго.. В «Цифербла-
те» нас встретил улыбчивый 
официант Толя. После чаш-
ки кофе, редакция «Lemon’ 
Add» принялась собирать 
мозаику. Это напомнило мне 
детство, когда я со своей ба-
бушкой собирала огромные 
пазлы. Сразу всплыла в па-
мяти та обстановка, на душе 
стало очень тепло. Хотя, 
кроме мозаики там есть и 

много других интересных 
занятий: можно почитать 
книжку или сыграть в игру 
«Импровизация». Ну, а для 
любителей сёрфинга во все-
мирной паутине, предусмо-
трен Wi-Fi. К тому же, в кафе 
очень часто проходят вы-
ставки картин, интересные 
мастер-классы и даже кино-
ночи. Время летело не за-
метно, но нам, к сожалению, 
нужно было уходить. Хоте-
лось бы побольше таких же 
приятных мест, где можно 
просто посидеть и отдохнуть 
без лишней суеты.

Анна Иванова

Всю неделю в «Гимна-
зии» г. Сертолово  из 

каждого кабинета доноси-
лись звуки музыки разных 
стран. А всё почему? Да по-
тому, что ребята готовились 
к предстоящему концерту, 
посвященному иностран-
ным языкам. Каждый класс 
получил страну-тему: Ита-
лия, Испания, Индия, Гер-
мания, Франция, Англия, 

Австралия. Классы готовили 
тематические выступления: 

кто-то танцевал, кто-то пел, 
а кто-то показывал презен-

тации. Все ребята  постара-
лись на славу, концерт  был 
восхитительный.  В такие 
моменты, понимаешь, какие 
талантливые люди учатся 
в нашей школе. Такие кон-
церты помогают развить в 
себе талант, и, конечно же 
помогают при изучении 
английского языка!

Александра  Дёмина
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Необычное об обычном:

Новый год наступит 
совсем скоро. Уже 

давно пора запастись 
разноцветными и свер-
кающими праздничны-
ми атрибутами. Какое 
же веселье может быть 
без хлопушек, конфетти 
и бенгальских огней? Без 
всех этих ярких прият-
ных мелочей нашему по-
колению трудно предста-
вить новогоднюю ночь. 
Однако задумывались ли 
вы когда-нибудь о про-
исхождении столь зна-
комых нам вещей? 

Конфетти. Что такое 
конфетти? Правильно, это 
крошечные кружки из цвет-
ной бумаги. Однако непо-
средственно бумажными они 
стали относительно недавно. 
Родина конфетти – солнеч-
ная Италия. Оказывается, 
в незапамятные времена в 
этой жаркой стране суще-
ствовал очень интересный 
обычай. Во время празднич-
ных карнавалов горожане из 
своих окон осыпал шеству-
ющих…конфетами! Через 
некоторое время они были 
безжалостно заменены гип-
совыми шариками. Зрели-

ще эффектное, но вовсе не 
вкусное, как это было ранее. 
В скором будущем хозяин 
милого парижского кафе 
решил повеселить своих го-
стей в канун Нового года за-
бавным аттракционом. Он 
обсыпал их всем давно зна-
комым конфетти. Однако в 
это раз оно было сделано из 
мела. А бумажное конфетти 
изобрёл, кто бы вы думали? 
Как ни странно, этот же вла-
делец парижского кафе! В 
наше время эти маленькие 
лёгкие кружочки чаще всего 
используют производители 
хлопушек. К слову, а кто же 
первый додумался до столь 
привлекательной идеи – 
создания хлопушки?

 Хлопушка. Одна из са-
мых ярких и громких забав 
для детей и взрослых - хло-
пушка. Этот новогодний 
атрибут ровно 160 лет назад 
изобрел знаменитый лон-
донский кондитер Томас 
Смит. Прототипом пиротех-
ническому чуду послужи-
ли миндальные сладости в 
праздничной упаковке. Взяв 
за основу их форму, Смит 
предложил публике новую 
игрушку. При использова-
нии она издавала резкий хло-
пок, из неё вылетали искры. 
Внутри же оказывался не-
большой сюрприз. С тех вре-
мён принцип действия клас-

сической хлопушки почти не 
изменился. К слову, ни один 
телевизионный «Голубой 
огонёк» не обходился без ис-
пользования столь полюбив-
шихся зрителям пиротехни-
ческих игрушек. Но какое 
ещё маленькое пиротехни-
ческое чудо мы все с удоволь-
ствием используем на Новый 
год? 

Бенгальские огни. А 
вот история возникновения 
бенгальских огней ведет 
свой счет гораздо раньше. 
В древней Индии, в Бенга-
лии, в V-VI вв. н.э. во время 
религиозных церемоний в 
храмах зажигали огонь не-
обычной яркости. При этом 
небольшие факелы дели-
лись на 2 типа: «злой огонь» 
и «благостный огонь». В на-
чале VIII века был изобре-
тён цветной огонь: голубой, 
зелёный, жёлтый…Также 
люди придумали, как прод-
лить время горения. В Евро-
пу же бенгальский огонь по-
пал только после открытия 
торговых путей с Индией. 
Эта заморская забава тут же 
прижилась в европейских 
странах! Итак, привычные 
для нас вещи на самом деле 
имеют богатую и интересную 
историю. Даже у самой ма-
ленькой и незначительной 
вещи есть свои корни!

Маргарита Фещенко
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Без чего невозмож-
но представить Но-

вый Год? Что является 
непременными атрибу-
тами этого замечатель-
ного праздника? Почему 
в качестве новогоднего 
дерева мы используем, 
именно елку и откуда по-
шла традиция, дарить 
друг другу подарки?  

Начнем, пожалуй, с само-
го главного символа Нового 
Года – с новогодней елки. 
Сейчас  уже  не многие пом-
нят, что  в старину вместо  елки 
на Новый Год было принято 
выращивать свое маленькое 
вишневое дерево. Во всех до-
мах в новогоднюю ночь гости 
любовались маленькой бла-
гоухающей вишней с бело-
снежными цветами, рядом 
с которой стояли три свечи. 
Эта красивая традиция жила 
до Петра I, который «заме-
нил» вишню на ель. Извест-
на даже точная дата этого 
эпохального события – 1700 
год. Именно после него наши 
предки стали украшать свое 
жилище хвойными порода-
ми деревьев. Выбор елки в 
качестве новогоднего дере-
ва обусловлен древним по-
верьем древнегерманских 
племен. Поверье это заклю-

чается в том, что духи живут 
именно в вечнозеленых ел-
ках, и для того, чтобы сбли-
зится с ними необходимо 
умилостивить их, украсив 
елку различными предмета-
ми. В древности в этом каче-
стве использовали яблоки, 
другие фрукты и даже насто-
ящие золотые украшения.  
Сегодня елку принято укра-
шать другими предметами: 
различными гирляндами, 
всевозможными елочными 
игрушками, золотыми до-
ждиками, конфетти и, ко-
нечно же, звездой на верши-
не елки, символизирующей 
Вифлеемскую звезду. 

Еще одним символом Но-
вого Года является Дед Мо-
роз и его внучка Снегурочка. 
Традиционный герой ново-
годней елки Дед Мороз оли-
цетворяет доброту, щедрость 
и мудрость, а его веселая 
внучка Снегурочка является 
воплощением молодости и 
радости. Дети ждут Деда Мо-
роза в первую очередь из-за 
подарков, которыми добрый 
дедушка награждает его ма-
леньких почитателей. К сло-
ву, подарки, которые также 
являются атрибутом Нового 
Года, тоже имеют свою исто-
рию.  Традиция дарить друг 
другу подарки впервые по-
явилась в I веке до нашей 
эры в Древнем Риме. Римля-
не дарили друг другу свечи, 

символизирующие солнце, 
экзотические фрукты, сим-
волизирующие «сладкую 
жизнь» и даже золото – при-
знак богатства. Кстати, имен-
но тогда и появилась тради-
ция поздравлять друг друга 
словами: «С Новым Годом! С 
новым счастьем!».  Еще од-
ним символом Нового Года 
является новогодний стол 
с множеством угощений, за 
которым собравшиеся го-
сти провожают старый год и 
встречают новый. Традиция 
собираться в Новый Год всем 
вместе для того, чтобы встре-
тить его в большой и веселой 
компании уходит корнями 
в старину, когда в неболь-
ших деревнях этот праздник 
праздновался, как говорит-
ся, всем миром. После встре-
чи Нового Года люди соби-
рались вместе, пели песни, 
танцевали и водили хорово-
ды. Приятно осознавать, что 
эта старая традиция сохрани-
лась и сейчас: в новогоднюю 
ночь нередко можно наблю-
дать, как незнакомые друг с 
другом люди собираются в 
длинные хороводы и весе-
лятся совсем как их предки 
несколько веков назад. Сто-
ит отметить, что для исконно 
русской встречи Нового Года 
характерна массовость и ве-
селье. Именно поэтому в эту 
праздничную ночь нас всех 
так тянет поделиться радо-
стью с как можно большим 
количеством людей. И это 
правильно, ведь собираясь 
в одном месте большой ком-
панией для того, чтобы от-
метить этот праздник, мы все 
становимся чуть ближе друг к 
другу, а это прекрасно.

Екатерина Трясцына

Символы Нового года:
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Любимые читатели! Уже через несколь-
ко дней наступит волшебный, полный радо-
сти и улыбок день. Новый год стоит на поро-
ге! Раскрасьте однотипные пластмассовые 
ёлочные игрушки фантастическими узора-
ми. Приготовьте праздничный необычный 
ужин. Украсьте свой дом гирляндами и ми-
шурой. Создать свою собственную сказку – 
это так просто! И пусть это волшебство на-
всегда поселится в вашем доме. И в Вашем 
сердце! Сказочного вам Нового года! 

Маргарита Фещенко

Уважаемые читатели!  С наступающим 
Новым годом! Хочется пожелать Вам в 
будущем году много прекрасных момен-
тов, хорошей учебы, не ссориться с дру-
зьями и родными.  Пусть Новый год по-
дарит вам ощущенье волшебства! Желаю 
Вам, чтобы детская беззаботность и вера 
в чудо нас никогда не покидала!  

Дарья Сычёва   

В этом году мы пережили многое: избра-
ние Путина, новый закон, касающийся 
СМИ и даже конец света. Что-то в минув-
шем году нас радовало, что-то нет. В любом 
случае, хочется пожелать, что бы счастли-
вых событий было больше. А если и слу-
чаются плохие, то учитесь на них, делайте 
правильные выводы. Больше улыбайтесь 
и развивайтесь, учитесь − это интересно. 
Все у Вас будет хорошо, я уверена.

Анна Иванова

Дорогие читатели, вот и подошел к концу 
2012 год. В этом году мы пережили множество 
событий. Для кого-то он стал более счастли-
вым, для кого-то менее, но не расстраивай-
тесь, в Новом Году нас всех ждет море сча-
стья. От всей души поздравляю Вас, желаю 
здоровья, ведь это главное, успехов в жизни, 
и пусть удача следует за вами по пятам! 

Александра Дёмина

Дорогие читатели! В преддверии Нового 
года хочется пожелать Вам отличного на-
строения, много положительных эмоций, 
счастья, любви, хороших и верных дру-
зей. Пусть все Ваши желания, которые 
В__ы загадаете, под бой курантов обяза-
тельно сбылись! Счастливого Нового года! 
Пускай к Вам придет Дед мороз! 

Екатерина Трясцына
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Музей льда Дневники поездки

День снятия блокады
Ленинграда

Сегодня в номере:

Одновремен-
но зна-

менательный  и 
наполненный  пе-
чальными чув-
ствами день − день 
горестной радости. 
В честь Дня сня-
тия блокады Ле-
нинграда  в МОУ 
«Гимназия» г. Сер-
толово прошел ряд 
мероприятий. От-
крыл серию кон-
курс презентаций, 
в котором участво-
вали ученики с 5 по 
11 класс. Ребята по-
казали то, что не-
смотря на возраст 
можно убедитель-
но, а главное − кра-
сочно рассказать 
и показать жизнь 

во время блокады. 
Участники пыта-
лись передать чув-
ства ленинградцев 
в эти нелегкие дни. 
Продолжил серию 
мероприятий кон-
курс чтецов. Уче-
ники с 3 по 11 класс 
чувственно и вы-
разительно читали 
стихи. На празд-
нике можно было 
услышать произ-
ведения собствен-
ного сочинения. А 
за день до снятия 
блокады в г. Серто-
лово прошел еже-
годный митинг, 
посвященный это-
му событию. При-
сутствовало много 
школьников, ко-

торые пришли по-
чтить память своих 
родственников, по-
гибших в те страш-
ные годы. В этот 
же день, в первой 
школе был прове-
ден праздничный 
концерт.  По окон-
чании праздника 
всем блокадникам 
подарили цветы 
и конфеты.

Дарья Сычёва
 

В центре событий:
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Вот и наступил долго-
жданный новый год. 

Январские праздники за-
кончились: отгремели са-
люты, подошли к концу «не-
дели мандаринок». После 
новогоднего стола появи-
лись лишние килограммы 
− сейчас самое время начать 
заниматься спортом, что-
бы привести себя в форму к 
летнему отпуску. Не будем 
забывать про самую важ-
ную дату января — День сня-
тия Блокады Ленинграда. В 
честь этого праздника в этом 
месяце в МОУ «Гимназия» 
прошли конкурсы презента-
ций и стихов. На мой взгляд 
самая интересная презента-
ция получилась у ученицы 
9-1 класса — Фещенко Мар-
гариты. К сожалению, на 
конкурсе чтецов я не смогла 
присутствовать. Кстати, ско-
ро день Святого Валентина. 
Покупаете ли Вы открытки 
и подарки? Если говорить 
про себя, то в последний раз 
валентинки  дарила в классе 
шестом. Так же в феврале в 
МОУ «Гимназия» пройдет  
зимний  бал для 5-6 классов. 

Какой студент не лю-
бит быстрой езды? 

Именно на этот вопрос ре-
шила ответить Администра-
ция и Совет Депутатов МО 
Сертолово. 25 января каток 
территории МОУ ССОШ №2 
превратился в праздничную 
арену с конкурсами и игра-
ми. Радостная ведущая и 
активная помощница стара-
лись создать незабываемую 
атмосферу для гостей. Все 
желающие смогли насла-
диться вкусом горячего чая, 
а также съесть по пирожку. А 

все Татьяны в этот вечер по-
лучили маленькие памятные 
сувениры. Закончилось ме-
роприятие зажигательной 
дискотекой на льду. 

От редакции 
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Сколько же замеча-
тельных мест в 

Санкт-Петербурге, кото-
рые можно посетить зимой: 
рождественские ярмарки, 
выставки современного ис-
кусства, цирковые пред-
ставления. Редакция газеты 
«Lemon`Аdd» не осталась 
в стороне: мы, как «заяд-
лые» спортсмены, решили 
поехать на каток. Атмосфе-
ра праздника, которая со-
провождалась бодрящей 
музыкой, поднимала на-
строение. Каждая попытка 
уйти с катка заканчивалась 
фразой: «Ну давайте ещё 
кружочек?». Время летело 

незаметно: быстро насту-
пил вечер, зажглись фо-
нари. Каток превратился в 
сказочное место, на кото-
рое приходило все больше 
желающих «прокатиться с 
ветерком». К сожалению, 
нам нужно было уезжать. 
Чтобы полюбоваться север-
ной столицей, покрытой за-
гадочной вечерней дымкой, 
мы решили прогуляться по 
центральным улицам, а по-
том радостные и счастли-
вые поехали домой.

Александра   Дёмина

2
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Рецензия
       Papas’s Rock

Вы когда-нибудь пыта-
лись успеть всё и сра-

зу? Мне довелось испытать 
это на себе совсем недав-
но – 22 ноября. Этого дня я 
ждала со сладостным пред-
вкушением. Почему? От-
вет очень прост. Одна из 
моих любимых групп «Papa 
Roach» приезжала в рам-
ках своего мирового тура в 
Санкт-Петербург. Конечно, 
мне бы очень хотелось встать 
в первых рядах, совсем ря-
дом со сценой. Но на деле всё 
оказалось не так уж просто…
Главная проблема заключа-
лась в том, что именно в этот 
день проводилась районная 
олимпиада по русскому язы-
ку. Место проведения олим-
пиады – Всеволожск, кон-
церта –  СК «Юбилейный». 
Живу я в Сертолово. Добира-
юсь до всех пунктов назначе-
ния на общественном транс-
порте. Соответственно, в тот 
день я не имела ни малей-
шего представления, как бы 
мне всё успеть. Но отключе-
ние функции под названием 
«Черепашья скорость», ока-
зывается, даёт свои плоды! 
Чувствуя себя метеором, я 
помчалась с олимпиады до-
мой, из дома на метро, из ме-
тро к спортивному комплек-
су и оказалась в концертном 
зале…за 10 минут до начала 
выступления. Зал уже до 
краёв наполнился публикой. 
Вполне ожидаемо! Какой уж 
там первый ряд… Единствен-
ное, что мне «грозило», так 
это услышать концерт. Но 
никак не увидеть! Вообще в 
обычной жизни я довольно 
скромная и воспитанная мо-
лодая особа. Однако именно 
за 10 минут до концерта во 
мне проснулась амазонка и с 
боевым кличем в душе я ри-

нулась через толпу в первые 
ряды. Уж не знаю, сколько 
фанатских ног я отдавила 
тогда, но желаемой цели всё 
же добилась. Ура! Я во вто-
ром ряду. Мало того, именно 
в этой мизерной части огром-
ного зала я нашла своих дав-
них друзей. Бывает же такое! 
Не успела я прийти в себя, 
как погас свет, и на сцену вы-
шла группа «Grandees», под-
держивающая «Papa Roach». 
«Grandees» – драйвовые, за-
дорные, талантливые и ха-
ризматичные молодые люди. 
Группа принимала участие в 
совместных турах и выступа-
ла в локальных разогревах с 
такими знаменитостями, как 
«Vanilla Sky», «Thousand Foot 
Krutch», «Sonic Syndicate», 
«Tasters».  Выступления 
«Grandees» действительно 
было запоминающимся и яр-
ким, после него настроение и 
без того позитивной публики 
улучшилось в разы. Остава-
лись считанные минуты до 
появления «Papa Roach». И 
тут участники группы вих-
рем буквально вылетели 
на сцену. И шоу началось! 
Энергетика широкими вол-
нами разливалась по залу 
и полностью обволакивала 
его. Толпа обезумела. Люди, 
казалось, потеряли над со-
бой контроль. Хотя, какая 

разница? На сцене играет 
чудесная группа. Отличная 
музыка звучит из огромных 
колонок над головами по-
клонников. Рядом друзья, 
такие же безумные фанаты, 
как и ты сама. Это ли не сча-
стье? Но вдруг я с горечью 
осознала, что настал черёд 
последней на сегодня песни 
«Last Resort». Для большин-
ства именно эта композиция 
является визитной карточ-
кой группы. Тут уж точно 
никто вокруг не сдерживал 
свои эмоции! Да, мы, рок-
фанаты, сумасшедшие, абсо-
лютно безбашенные люди. 
Зато искренние. А разве не 
это главное в человеке? Шоу 
подошло к концу. Публика 
ещё долго оставалась под 
впечатлением! По сей день я 
с радостью вспоминаю 22 но-
ября. К слову, для меня это 
был 20-й, юбилейный кон-
церт. Совсем скоро, 22 мар-
та я посещу следующее, не 
менее ожидаемое шоу. К нам 
едут «Poets Of The Fall»! При-
ятнейшее известие.

Маргарита Фещенко
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